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Introduction

Ladyshave Skin Comfort with two exchangeable

shaving heads:

- a pink shaving head for the legs;

- a white shaving head for the more delicate
parts of the body, such as the underarms and
the bikini line.

» Taking the shaving head out of the cassette:

- Remove the appliance from the cassette.

- Tilt the shaving head until it is released. Grab
the plastic part of the shaving head and pull it
out of the cassette.

Charging the appliance

Charge the appliance for at least 12 hours in the
charging unit before you use the appliance for the
first time or if you have not used the appliance for
quite some time.

A fully charged battery has a shaving time of

20 minutes (NiCd version) or 35 minutes (NiMH
version). Check the symbol on the package to
determine which version you have obtained.

Inserting the Nivea Body sachet

Take the lotion dispenser and push it into
the Nivea Body sachet until it is firmly
seated.
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Open the transparent lid.

Click the sachet with inserted lotion
dispenser into the appliance.

Close the transparent lid.

Using the appliance

If the hairs to be removed are very long (if your
last shave was more than two months ago), we
advise you to shave without using Nivea Body
shaving lotion first. After that, apply Nivea Body
shaving lotion and shave the remaining stubble.

Switch the appliance on by pressing the
on/off button.

Place the shaving head on the skin and
move it against the direction of the hair
growth.

Press the dosing button repeatedly during

shaving to apply Nivea Body shaving lotion.
When using a new sachet, you may need to press
the dosing button a couple of times before
shaving lotion is released.
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If there is still some shaving lotion left on your
skin after the shave, you can rub it into your skin
as a moisturising lotion.

The Nivea Body shaving lotion was developed for
use during dry shaving.You can also use the
Ladyshave Skin Comfort in the shower. If you do
s0, apply soap or shaving foam for the most
comfortable shave.

Cleaning the appliance

Clean the appliance every time you have used it.

Do not use any alcohol, acetone, petrol, abrasive
cleaning agents etc. to clean the plastic parts.

Open the transparent lid, remove the
lotion dispenser with the Nivea Body
sachet and rinse the appliance with warm
water.

Do not exert any pressure on the shaving head
to prevent it from getting damaged.

Remove the shaving head.
Brush the opening for the Nivea Body

lotion properly while rinsing it under a
warm tap.
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Brush the cutter block and the trimmer
while rinsing them under a warm tap.

After re-inserting the Nivea Body sachet,
pump several times to ensure that the
lotion dispenser is filled with lotion.

Replacing the Nivea Body sachet

Open the transparent lid.

Remove the empty Nivea Body sachet
with the lotion dispenser attached.

Remove the lotion dispenser from the
Nivea Body sachet.

Do not throw the lotion dispenser away!

B

Rinse the lotion dispenser under the warm
tap while pumping a few times.

Push the lotion dispenser into a new Nivea
Body sachet until it is properly seated.

—=
&

Click the new Nivea Body sachet with the
lotion dispenser into the appliance.

Close the transparent lid.

EE EH

Pump several times to fill the lotion
dispenser with lotion.
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If you have not used or cleaned your Ladyshave
Skin Comfort for some time, you may be unable
to make any lotion come out of the (full) sachet.
If this should happen, put the shaving head and
the lotion dispenser in warm water for about

1 hour to restore proper performance.

If the transparent lid should become detached
(e.g. if the appliance should fall on the floor), it can
be attached again.

Maintenance

Rub a drop of sewing machine oil onto the
cutter block and the trimmer twice a year.

Shaving head

If you use the appliance once a week or more
often, we advise you to replace the shaving head
every six months.

If the shaving head is damaged or worn, it must
be replaced right away.

Use only original Philips Ladyshave Skin Comfort
shaving heads (type number HP6108).
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Nivea Body moisturising shaving lotion

The Nivea Body sachets are available in boxes
containing five sachets and one lotion dispenser.
Replace the lotion dispenser when you start using
a new package of Nivea Body sachets (type
number HP6030).

Mains cord

If the mains cord of this appliance is damaged, it
must be replaced by the original type only. Please
turn to your Philips dealer for replacement.

If you are unable to obtain these products from
your local dealer, please contact the Philips
Customer Care Centre in your country.You will
find its telephone number in the worldwide
guarantee leaflet.

The environment

The built-in battery contains substances that may
be harmful to the environment.

If you discard the appliance in due course, remove
the built-in battery and dispose of it in the
correct way.

Take the appliance out of the charging unit.

Let the motor run until the battery is
completely empty.
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Open the transparent lid and remove the
Nivea Body sachet with the lotion
dispenser

Put the appliance on a table and place a
screwdriver in the opening. Push with the
screwdriver and break open the battery
compartment.

Disengage the battery.

Do not try to replace the battery.

Do not put the appliance back in the charging
unit after the battery has been removed.

I Dispose of the battery at an official
collection point.

Dispose of the motor and other metal
parts in a can desposit bank so that they
can be recycled or hand them in at your
Philips dealer.
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Service & information

If you need information or if you have a

problem, please visit the Philips Web site at
www.philips.com or contact the Philips Customer
Care Centre in your country (you will find its
phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in
your country, turn to your local Philips dealer or
contact the Service Department of Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.
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Einleitung

Ladyshave Skin Comfort mit zwei austauschbaren

Folienaufsétzen

- einem rosa Scherkopf fir die Beine und

- einem weillen Scherkopf fir die
empfindlicheren Korperbereiche wie die
Achselhdhle und die Bikinizone.

» Den Rahmen aus der Kassette nehmen:

- Nehmen Sie das Gerét aus der Kassette.

- Kippen Sie den Scherkopf zurick, bis die Haken
ihn freigeben. Fassen Sie den Scherkopf an den
Kunststoffteilen an, und ziehen Sie ihn aus der
Kassette.

Laden des Akkus

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch,
und wenn Sie das Gerdt langere Zeit nicht
verwendet haben, mindestens 12 Stunden in der
Ladeeinheit auf.

Mit einer vollen Akkuladung kdnnen Sie sich bei
einem NiCd-Akku ca. 20 Minuten, bei einem
NiMH-Akku ca. 35 Minuten lang rasieren. Das
Batteriesymbol auf der Verpackung zeigt an,
welchen Akku Ihr Gerdt enthalt.
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Kartuschen mit Nivea Body Shaving
Lotion einsetzen

Setzen Sie den Lotion-Spender fest in die
Kartusche mit der Nivea Body Lotion ein.

Offnen Sie den transparenten
Geratedeckel.

Setzen Sie die Kartusche mit dem Lotion-
Spender so in das Gerét ein, daf3 sie
einrastet.

SchlieRen Sie den transparenten
Gerétedeckel.

Der Gebrauch des Gerats

Wenn Sie langere Zeit (etwa zwei Monate lang)
die Haare nicht entfernt haben, so raten wir
Ihnen, sich zundchst ohne Nivea Body Lotion zu
rasieren. Danach kénnen Sie die verbliebenen
Stoppeln mit Nivea Body Shaving Lotion
abrasieren.

Schalten Sie das Gerat am Ein-/Ausschalter
ein.
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Setzen Sie den Scherkopf auf die Haut, und
bewegen Sie das Gerét gegen die
Haarwuchsrichtung.

Geben Sie wéhrend der Rasur 6fter etwas
Nivea Body Shaving auf die Haut, indem Sie
den Dosierschalter driicken.

Bei einer neu eingesetzte Kartusche kann es notig

werden, den Dosierschalter mehrmals zu driicken.

Rickstande von Nivea Body Shaving Lotion
konnen Sie als Feuchtigkeitscreme in die Haut
einreiben.

Die Nivea Body Shaving Lotion wurde speziell fir
die Anwendung bei trockener Haut entwickelt. Sie
konnen den Ladyshave Skin Comfort auch unter
der Dusche anwenden. In diesem Fall ist eine
Rasur bei Anwendung von Seifen- oder
Rasierschaum besonders angenehm.

Reinigen Sie das Gerét jedesmal sofort nach
Gebrauch.

Verwenden Sie zum Reinigen der Kunststoffe
keine Losungsmittel, z.B. Alkohol, Azeton, und
keine Scheuermittel.

Offnen Sie den transparenten
Gerétedeckel nehmen Sie den Lotion-
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Spender mit der Kartusche Nivea Body
Shaving Lotion heraus, und reinigen Sie das
Gerat mit warmem Wasser.

Driicken Sie nicht auf den Scherkopf, damit die
Scherfolie nicht beschadigt wird.

Nehmen Sie den Scherkopf mit der
Scherfolie ab.

Biirsten Sie die Offnung fiir die Nivea Body
Shaving Lotion unter flieRend warmem
Wasser ab.

Biirsten Sie den Messerblock und den
Langhaarschneider ebenfalls unter flieRend
warmem Wasser.

Wenn Sie die Kartusche mit der Nivea
Shaving Lotion wieder einsetzen, so
pumpen Sie einige Male, damit sich der
Lotion-Spender fullt.

Die Kartusche wechseln

Offnen Sie den transparenten
Geratedeckel.

Nehmen Sie die leere Kartusche,
zusammen mit dem Lotion-Spender, aus
dem Geriét.
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Nehmen Sie den Lotion-Spender von der
leeren Kartusche ab.

Werfen Sie den Lotion-Spender nicht fort!

Reinigen Sie den Lotion-Spender unter
flieBend warmem Wasser, wobei Sie es
mehrmals durchpumpen.

Setzen Sie den gereinigten Lotion-Spender
in eine neue Kartusche mit Nivea Body
Shaving Lotion ein.Achten Sie auf den
korrekten Sitz des Lotion-Spenders.

Setzen Sie die Kartusche mit dem Lotion-
Spender so in das Gerét ein, dal3 sie
einrastet.

SchlieBen Sie den transparenten
Gerdétedeckel.

Pumpen Sie einige Male, damit sich der
Lotion-Spender fiillt.

Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht verwendet
oder gereinigt haben, kann es vorkommen, daf}
keine Nivea Body Shaving Lotion aus dem Gerat
kommt. Legen Sie in einem solchen Fall den
Scherkopf und den Lotion-Spender mit der
Kartusche ca. eine Stunde lang in heil3es Wasser.
Danach wird die Lotion wieder flieen.
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Wenn sich der transparente Geratedeckel, z.B.
nach einem Fall auf den Boden, gel6st hat, so
kénnen Sie ihn einfach wieder aufsetzen.

Reiben Sie zweimal jahrlich einen Tropfen
Nahmaschinendl auf den Messerblock.

Die Scherfolie

Wenn Sie Ihr Gerét einmal wéchentlich oder
haufiger verwenden, empfehlen wir lhnen, die
Scherfolie alle 6 Monate gegen eine neue
auszutauschen.

Beschadigte oder abgenutzte Scherfolien sind
sofort auszutauschen.

Verwenden Sie in diesem Gerdt ausschlieflich
Philishave Skin Comfort Scherfolien Type HP6108.

Nivea Body Shaving Lotion

Kartuschen mit Nivea Body Shaving Lotion sind in
Packungen mit fiinf Kartuschen und einem Lotion-
Spender unter Type HP6030 erhéltlich.
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Netzkabel

Wenn das Steckernetzgerét oder das Kabel defekt
oder beschadigt ist, muB es gegen ein original
Philips Ersatzteil ausgetauscht werden. Wenden
Sie sich an Ihren Philips-Héndler.

Sollten diese Teile bei Ihrem ortlichen Handel
nicht verflighar sein, so wenden Sie sich bitte an
das Philips Service Center in lhrem Lande. Die
Telefonnummern entnehmen Sie bitte der
beiliegenden Garantieschrift.

Umweltschutz

Batterien und Akkus enthalten Stoffe, welche die
Umwelt belasten kbnnen, und gehdren nicht zum
normalen Hausmilll. Sie sind als Verbraucher dazu
verpflichtet, gebrauchte Batterien und Akkus aus
den Geraten der Wiederverwertung zuzufiihren.
Geben Sie sie bitte bei den 6ffentlichen
Sammelstellen Ihrer Gemeinde oder bei
Verkaufstellen fiir entsprechende Geréte oder flr
Batterien ab.

Wenn Sie das Gerét zu gegebener Zeit aulRer
Betrieb nehmen, so sorgen Sie bitte fur eine
vorschriftsmaRige Entsorgung des Geréts und der
Akkus.

Wenn Sie den Akku selbst entnehmen
wollen:
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Nehmen Sie das Gerdt aus der
Ladestation, und lassen Sie den Motor bis
zum volligen Stillstand laufen.

Offnen Sie den transparenten Deckel, und
entnehmen Sie die Kartusche mit Nivea
Body Shaving Lotion mitsamt dem Lotion-
Spender .

Legen Sie das Gerdt auf einen Tisch, und
setzen Sie den Schraubendreher in die
Offnung. Driicken Sie auf den
Schraubendreher, und brechen Sie das
Akkufach auf.

Nehmen Sie den Akku heraus.

Versuchen Sie niemals, den Akku zu ersetzen, und
setzen Sie nach Entnahme des Akkus das Gerat
nicht wieder in die Ladestation zuriick!

Geben Sie den gebrauchten Akku bei einer
Sammelstelle ab.

Fihren Sie den Motor und die anderen
Teile aus Metall Gber den Sondermuill der
Wiederverwertung zu. Sie kdnnen das
Gerdt auch dem Philips Service Center
zustellen.Wir kiimmern uns dann um eine
ordnungsgeméRe Entsorgung.
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Garantie und Service

Wenden Sie sich mit Ihren Fragen, Wiinschen und
Problemen bitte an das Philips Service Center in
lhrem Lande. Sollte sich in Ihrem Lande kein
solches Center befinden, so wenden Sie sich bitte
an das Service Department von Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV. Entnehmen Sie
die Telefonnummern bitte der beiliegenden
Garantieschrift. Besuchen Sie auch unsere
Homepage www.philips.com.
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Introduction

Ladyshave Skin Comfort avec deux grilles de

rasage interchangeables:

- une téte de rasage rose pour les jambes;

- une téte de rasage blanche pour les zones les
plus sensibles du corps, telle que les aisselles et
le maillot.

» Retirez la téte de rasage du coffret:

- Sortez I'appareil du coffret.

- Faites basculer la téte de rasage jusqu'a ce que
les crochets se déboitent. Tenez la téte de
rasage par la partie en plastique et retirez-la du
coffret.

Charge de I'appareil

Rechargez I'appareil pendant 12 heures minimum
avant de ['utiliser pour la premiére fois, ou si vous
ne l'avez pas utilisé depuis longtemps.

Une fois la batterie complétement rechargée, elle
a une autonomie de 20 minutes environ (version
NiCd) ou de 35 minutes (version NiMh).Voir sur
I'emballage pour connaitre la version disponible
dans votre pays.

Insérez la recharge Nivea body

Insérez I'applicateur de lotion dans la
recharge Nivea body.
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Ouvrez le couvercle transparent.

Enclenchez la recharge avec l'applicateur
de lotion dans l'appareil.

Fermez le couvercle.

Utilisation

Si les poils & épiler sont trop longs, (si votre
dernier rasage date de plus de deux mois), nous
vous conseillons de vous raser tout d'abord sans
utiliser la lotion de rasage Nivea body. Puis,
appliquez la lotion de rasage Nivea body pour
épiler les poils rebelles.

Mettez I'appareil en marche en appuyant
sur l'interrupteur marche/arrét.

Placez la téte de rasage sur la peau et
déplacez-la dans le sens inverse de la
pousse des poils.

Pendant I'épilation, appuyez régulierement
sur le bouton doseur pour appliquer la
lotion de rasage Nivea bodly.

Lorsque vous utilisez une recharge neuve,

appuyez plusieurs fois si nécessaire.
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S'il reste de la lotion de rasage sur votre peau
apres épilation, vous pouvez I'étaler et I'utiliser
comme lotion hydratante.

La lotion de rasage Nivea body a été adaptée
pour une utilisation a sec.Vous pouvez également
utiliser le rasoir Ladyshave Skin Comfort sous la
douche. Dans ce cas, pour obtenir une épilation
plus douce, utilisez du savon ou de la mousse a
raser.

Nettoyez I'appareil aprés chaque utilisation.

N'utilisez pas d'alcool, d'acétone, d'essence ou
produits abrasifs pour nettoyer les parties en
matiére plastique.

Ouvrez le couvercle transparent, retirez
I'applicateur de lotion avec la recharge
Nivea body, et rincez I'appareil a I'eau
tiede.

N'exercez aucune pression sur la grille de rasage
pour éviter de I'abimer.
Retirez la grille de rasage.

Brossez convenablement la fente de
distribution de lotion Nivea body tout en
rincant a l'eau tiéde.
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Brossez le couteau et la téte de rasage
tout en ringant a I'eau tiede.

Apreés avoir reinséré la recharge Nivea
body, pompez quelques fois pour vous
assurer que l'applicateur est rempli de
lotion.

Remplacement de la recharge Nivea body

Ouvrez le couvercle transparent

Retirez la recharge Nivea body vide avec
I'applicateur de lotion.

Retirez I'applicateur de la recharge Nivea
body.

Ne jetez pas I'applicateur de lotion!

Rincez l'applicateur de lotion & I'eau tiéde
en "pompant” plusieurs fois.

Insérez l'applicateur de lotion dans une
( nouvelle recharge Nivea body jusqu'a ce
qu'il soit correctement ajusté.

IA Enclenchez la nouvelle recharge Nivea
body avec I'applicateur de lotion dans
I'appareil.

Fermez le couvercle.
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IFl Pompez quelques fois pour remplir
I'applicateur de lotion.

Si vous n'avez pas utilisé ou nettoyé votre rasoir
Ladyshave Skin Comfort depuis longtemps, vous
pouvez avoir quelques difficultés a extraire la
lotion de la nouvelle recharge. Pour palier a cet
inconvénient, plongez la téte de rasage et
I'applicateur de lotion dans I'eau chaude pendant
1 heure environ.

Si le couvercle transparent vient a se détacher,
(par exemple suite & une chute de I'appareil),
vous pouvez le refixer sans probleme.

Mettez une goutte d'huile pour machine a
coudre sur le couteau et la grille deux fois
par an.

La grille

Si vous utilisez I'appareil une fois par semaine ou
plus, nous vous conseillons de remplacer la grille
tous les six mois.

Si la grille est abimée ou usée, elle doit étre
remplacée immédiatement.

Utilisez uniquement des grilles Philips Ladyshave
Skin Comfort d'origine type HP6108.
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Lotion de rasage hydratante Nivea body

Les recharges Nivea body sont disponibles par
cartouche de cing avec un applicateur de lotion.
Remplacez I'applicateur des que vous utilisez un
nouveau paquet de recharges Nivea body
(HP6030).

Cordon d‘alimentation

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé uniquement par un cordon
d'origine. Demandez conseil a votre revendeur
ou a un Centre Service Agréé Philips.

Si vous ne trouvez pas ces pieces de rechange
localement, contactez le Service Consommateurs
Philips.Vous trouverez les numéros de téléphone
correspondants dans le dépliant sur la garantie
internationale.

Environnement

La batterie intégrée contient des substances qui
peuvent nuire a I'environnement.

Lorsque vous vous séparerez de votre appareil en
fin de vie, retirez la batterie et déposez-la dans un
endroit assigné a cet effet.

Retirez I'appareil de I'unité de recharge.
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Laissez le moteur fonctionner jusqu'a ce
que la batterie soit complétement
déchargée.

Ouvrez le couvercle transparent et retirez
la recharge Nivea body avec I'applicateur.

Mettez I'appareil sur une table et ouvrez le
compartiment batterie a l'aide d'un
tournevis.

Retirez la batterie.

N'essayez pas de la remplacer.

Ne remettez pas I'appareil dans I'unité de
recharge aprés avoir enlevé la batterie.

B Déposez la batterie dans un lieu assigné a
cet effet.

Jetez le moteur et les autres parties
métalliques dans un conteneur approprié
pour qu'ils puissent étre recyclés, ou
remettez-les a votre revendeur ou Centre
Service Agréé Philips.
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Garantie et service

Pour plus d'informations, visitez notre Philips Web
site: www.philips.com ou veuillez contacter le
Service Consommateurs Philips de votre pays
(vous trouverez le numéro de téléphone dans le
dépliant sur la garantie internationale). S'il n'y a
aucun Service Consommateurs Philips dans votre
pays, contactez votre distributeur ou le Service
Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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Inleiding

Ladyshave Skin Comfort met twee verwisselbare

scheerhoofden:

- een roze scheerhoofd voor de benen;

- een wit scheerhoofd voor de gevoeligere delen
van het lichaam, zoals de oksels en de bikinilijn.

» Neem het scheerhoofd uit de cassette:

- Haal het apparaat uit de cassette.

- Kantel het scheerhoofd totdat het loskomt.
Houdt het scheerhoofd vast aan het kunststof
gedeelte en neem het uit de cassette.

Het apparaat opladen

Laad het apparaat ten minste 12 uur op in de
oplader voordat u het voor de eerste keer gaat
gebruiken, of als u het apparaat lange tijd niet
heeft gebruikt.

Een volledig opgeladen accu heeft een scheertijd
van 20 minuten (NiCd-versie) of 35 minuten
(NiMH-versie). Controleer het symbool op de
verpakking om vast te stellen welke versie u heeft.

Het Nivea Body-zakje plaatsen

Druk de lotionverdeler in het Nivea Body-
zakje tot het goed vast zit.
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Open het transparante klepje.

Klik het zakje samen met de lotionverdeler
in het apparaat.

Sluit het transparante klepje.

Gebruik van het apparaat

Als de te verwijderen haren erg lang zijn (bijv. als
het langer dan twee maanden is geleden dat u
zich voor het laatst heeft geschoren), adviseren
wij u eerst een keer te scheren zonder Nivea
Body-scheerlotion. Breng daarna de Nivea Body-
scheerlotion aan en scheer de eventueel
achtergebleven stoppels.

Zet het apparaat aan door de aan/uit-knop
in te drukken.

Plaats het scheerhoofd op de huid en
beweeg het tegen de haargroei in.
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Druk tijdens het scheren regelmatig op de
doseerknop zodat de Nivea Body-
scheerlotion wordt aangebracht.

Wanneer u een nieuw zakje gebruikt, kan het zijn

dat u een paar keer op de doseerknop moet

drukken voordat er lotion uit het apparaat komt.

Wanneer er na het scheren nog scheerlotion op
uw huid is achtergebleven, kunt u die inwrijven als
een vochtregulerende lotion.

De Nivea Body-scheerlotion is ontwikkeld voor
droog scheren. U kunt de Ladyshave Skin
Comfort ook onder de douche gebruiken.
Gebruik dan wel zeep of scheerschuim om u zo
aangenaam mogelijk te kunnen scheren.

Het apparaat schoonmaken

Maak het apparaat elke keer schoon nadat u het
heeft gebruikt.

Gebruik geen alcohol, aceton, wasbenzine,
schuurmiddelen, etc. om de plastic onderdelen
schoon te maken.

Open het transparante klepje, verwijder de
lotionverdeler met het Nivea Body-zakje
en spoel het apparaat af met warm water.

Oefen geen druk uit op het scheerhoofd om
beschadiging te voorkomen.

Verwijder het scheerhoofd.
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Borstel de opening waardoor de Nivea
Body-scheerlotion naar buiten komt goed
schoon terwijl u deze onder de warme
kraan uitspoelt.

Borstel het mesje en de tondeuse schoon
terwijl u ze onder de warme kraan
afspoelt.

Druk een paar keer op de doseerknop
nadat u het Nivea Body-zakje weer in het
apparaat heeft geplaatst om ervoor te
zorgen dat de lotionverdeler gevuld is met
lotion.

Het Nivea Body-zakje vervangen

Open het transparante klepje.

Verwijder het lege Nivea Body-zakje
samen met de lotionverdeler.

Haal de lotionverdeler los van het Nivea
Body-zakje.

Gooi de lotionverdeler niet weg!

Spoel de lotionverdeler onder de warme
kraan af terwijl u een paar keer op de
doseerknop drukt.

( Druk de lotionverdeler in een nieuw Nivea
Body-zakje totdat deze goed vast zit.
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I Klik het nieuwe Nivea Body-zakje samen
met de lotionverdeler in het apparaat.

Sluit het transparante klepje.

IEl Druk een paar keer op de doseerknop om
de lotionverdeler te vullen.

Als u uw Ladyshave Skin Comfort een tijdje niet
heeft gebruikt of schoongemaakt, kan het
gebeuren dat er geen lotion uit het (volle) zakje
komt. Mocht dit gebeuren, plaats dan het
scheerhoofd en de lotionverdeler 1 uur in heet
water om dit te verhelpen.

Als het transparante klepje losraakt (bijv. wanneer
het apparaat op de grond valt), kan het opnieuw
bevestigd worden.

Onderhoud

Smeer het mesje en de tondeuse twee
keer per jaar in met een druppeltje
naaimachine-olie.

Scheerhoofd

Als u het apparaat één of meerdere keren per
week gebruikt, adviseren wij u het scheerhoofd
elk half jaar te vervangen.
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Als het scheerhoofd beschadigd of versleten is,
moet het direct vervangen worden.

Gebruik uitsluitend Philips Ladyshave Skin
Comfort scheerhoofden (typenummer HP6108).

Nivea Body vochtregulerende scheerlotion

De Nivea Body-zakjes zijn verkrijgbaar in doosjes
met vijf zakjes en één lotionverdeler.Vervang de
lotionverdeler wanneer u een nieuw pakket Nivea
Body-zakjes gaat gebruiken (typenummer
HP6030).

Netsnoer

Indien het netsnoer van dit apparaat is
beschadigd, dient het uitsluitend door het
originele type te worden vervangen.Wendt u tot
uw Philips-leverancier voor vervanging.

Mochten deze producten niet verkrijgbaar zijn bij
uw plaatselijke leverancier, neem dan contact op
met het Philips Customer Care Centre in uw
land. U vindt het telefoonnummer in het
‘worldwide guarantee' vouwblad.

De ingebouwde accu bevat stoffen die schadelijk
kunnen zijn voor het milieu.
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Als u het apparaat afdankt, verwijder de
ingebouwde accu en gooi deze op verantwoorde
wijze weg.

Neem het apparaat uit de oplader.

Laat de motor lopen totdat de accu
helemaal leeg is.

Open het transparante klepje en verwijder
het Nivea Body-zakje met de
lotionverdeler.

Plaats het apparaat op een tafel en steek
de schroevendraaier in de opening. Duw
op de schroevendraaier om het accuvak
open te breken.

Haal de accu uit het apparaat.

Probeer de accu niet te vervangen.
Plaats, na het verwijderen van de accu, het
apparaat niet meer in de oplader.

Lever de accu in op een door de overheid
daartoe aangewezen plaats.

Breng het motortje en andere metalen
onderdelen naar een daarvoor bestemde
plaats of lever ze in bij uw Philips-
leverancier.
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Service & informatie

Als u informatie nodig heeft of als u een
probleem heeft, bezoek dan onze Website
(www.philips.com), of neem contact op met

het Philips Customer Care Centre in uw land

(u vindt het telefoonnummer in het ‘worldwide
guarantee' vouwblad). Als er geen Customer
Care Centre in uw land is, ga dan naar uw Philips
dealer of neem contact op met de afdeling
Service van Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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Introduccioén

Ladyshave Skin Comfort con dos laminas

afeitadoras intercambiables

- Un cabezal afeitador rosa para las piernas

- Un cabezal afeitador blanco para las zonas mas
delicadas del cuerpo, tales como las axilas y la
linea del bikini.

» COomo sacar el cabezal del estuche

- Saque el aparato del estuche

- Bascule el cabezal afeitador hasta que los
ganchos lo suelten. Coja el cabezal afeitador
por la parte de plastico y saquelo del estuche.

Como cargar el aparato

Antes de usarlo por vez primera, 0 si hace
bastante tiempo que no lo ha usado, cargue el
aparato al menos durante 12 horas.

Una baterfa completamente cargada proporciona
un tiempo de afeitado de 20 minutos (version
NiCd) o de 35 minutos (version NiMH). Para
saber qué version tiene, compruebe el simbolo
en el embalaje

Como colocar el cartucho de Nivea Body

Coja el dispensador de la locién y
presidnelo en el cartucho de Nivea Body
hasta que esté firmemente colocado.
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Abra la tapa transparente.

Ponga (click) en el aparato el cartucho con
el dispensador de locion colocado.

Cierre la tapa transparente.

Cbomo usar el aparato

Si el vello a eliminar es muy largo (si su Ultima
depilacion fue hace mas de dos meses) le
aconsejamos que primero se afeite sin usar la
locién Nivea Body. Después de ello, apliquese la
locién y termine la depilacion.

Ponga en marcha el aparato presionando el
bot6n de encendido/apagado.

Coloque el cabezal afeitador sobre la piel y
muévalo en direccion contraria a la del
crecimiento del vello.

Durante el afeitado, presione
repetidamente el botén dosificador para
aplicar la locion Nivea Body.

Cuando use un cartucho nuevo puede que sea

necesario presionar un par de veces.
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Si después de la depilacion todavia queda un
poco de locién sobre la piel, puede masajearla
como una locién hidratante.

La locién para el afeitado Nivea Body ha sido
desarrollada para usar en seco. También puede
usar su Ladyshave Skin Comfort en la ducha. Si lo
hace asi, y con el fin de que el afeitado le resulte
mas confortable, apliquese jabon o espuma de
afeitar.

Como limpiar el aparato

Limpie el aparato cada vez que lo use.

Para limpiar las partes plasticas, no use alcohol,
acetona, gasolina, agentes de limpieza abrasivos,
etc.

Abra la tapa transparente, quite el
dispensador de locion con el cartucho de
Nivea Body y lave el aparato con agua
caliente.

Para evitar que se deteriore, no ejerza ninguna
presion sobre el cabezal afeitador.

Quite la lamina afeitadora.
Cepille adecuadamente la entrada para la

locion Nivea Body mientras la lava bajo el
agua caliente del grifo.
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Cepille la unidad de corte y el peine
recortador mientras los lava bajo el agua
caliente del grifo.

Después de volver a insertar el cartucho
de Nivea Body, bombee varias veces para
asegurarse de que el dispensador de
locion se llene con locion.

Como sustituir el cartucho de Nivea Body

Abra la tapa transparente.

Saque el cartucho vacio de Nivea Body
con el dispensador de locion fijado.

Quite el dispensador de locion del
cartucho de Nivea Body.

iNo tire el dispensador de locion!

Lave el dispensador de locion bajo el agua
caliente mientras bombea unas pocas
veces.

Presione el dispensador de locién en un
nuevo cartucho de Nivea Body hasta que
quede bien colocado.

I Ponga (click) en el aparato el nuevo
cartucho de Nivea Body con el
dispensador de locion colocado.
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Cierre la tapa transparente.

IEll Bombee varias veces para llenar el
dispensador de locion con locién.

Si hace algin tiempo que no ha usado o limpiado
su Ladyshave Skin Comfort, es posible que no
salga locion del cartucho (lleno). Si esto ocurre,
ponga el cabezal afeitador y el dispensador de
locién en agua caliente durante aproximadamene
1 hora para restablecer el funcionamiento
adecuado.

Si la tapa transparente se suelta (por ejemplo,
debido a una caida del aparato al suelo), puede
ser colocada de nuevo.

Dos veces al afio, esparza una gota de
7 ) aceite de maquina de coser sobre la
] ,{W////ZW unidad de corte y el peine recortador.

Lamina afeitadora

Si usa el aparato una vez a la semana 0 mas a
menudo, le aconsejamos que sustituya la lamina
afeitadora cada seis meses.

Si la lamina afeitadora esté4 deteriorada o gastada,
debe ser sustituida inmediatamente.
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Use solo las laminas afeitadoras originales Philips
Ladyshave Skin Comfort, tipo HP6108.

Locion hidratante para el afeitado Nivea
Body

Los cartuchos de Nivea Body estan disponibles
en cajas que contienen 5 cartuchos y un
dispensador de locion. Sustituya el dispensador de
locién cuando empiece una nueva caja de
cartuchos Nivea Body (tipo HP6030).

Cable de red

Si el cable de red de este aparato se deteriora,
solo puede ser sustituido por uno del tipo
original. Para la sustitucion, dirfjase a su
distribuidor Philips o a la organizacion Philips de
su pais.

Si no puede obtener esos productos en su
distribuidor local, dirijase al Centro de Servicio
Philips o al Servicio Philips de Atencion al Cliente,
cuyos numeros de teléfono hallara en el folleto
de Garantia Mundial o en el folleto especial.

El medio ambiente

La bateria incorporada contiene sustancias que
pueden ser nocivas para el medio ambiente.

Si, a su debido tiempo, se deshace usted del
aparato, quitele la bateria y deséchela del modo
adecuado.



ESPANOL 43

Saque el aparato de la unidad de carga.

Deje que el motor funcione hasta que la
bateria esté completamente descargada.

Abra la tapa transparente y quite la bolsita
de Nivea Body con el dispensador de
locién.

Ponga el aparato sobre una mesay
coloque el destornillador en la abertura.
Presione con el destornillador y fuerce el
compartimento de la bateria.

Desmonte la bateria.

No trate de sustituir la bateria.
Después de haber quitado la bateria, no vuelva a
poner el aparato en la unidad de carga.

Deposite la bateria en un lugar de recogida
oficial.

Tire el motor y las demés partes metélicas
a un deposito para residuos metalicos con
el fin de que puedan ser reciclados, o
llévelos a su distribuidor Philips.
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Garantia y Servicio

Si necesita o informacion, o si tiene algin
problema, visite la pagina Web de Philips en
www.philips.com o contacte con el Servicio
Philips de Atencion al Cliente de su pais (hallara
su numero de teléfono en el folleto de la
Garantfa Mundial). Si en su pais no hay Servicio
Philips de Atencion al Cliente, dirfjase a su
distribuidor local Philips o contacte con el
Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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Introduzione

Ladyshave Skin Comfort con due lamine di

rasatura intercambiabili

- una testina rosa per le gambe;

- uan testina bianca per le parti piu delicate del
corpo, come le ascelle o I'inguine.

» Togliete il supporto dalla cassetta:

- Come togliere I'apparecchio dalla cassetta.

- Rovesciate la testina di rasatura fino a quando
non viene sganciata. Togliete la testina di
rasatura nella cassetta tenendola per la parte in
plastica.

Come caricare I'apparecchio

Prima di usare |'apparecchio per la prima volta, o
dopo un lungo periodo di inattivita, caricate
I'apparecchio per almeno 12 ore utilizzando
['unita di carica.

Una batteria a piena carica permette
un'autonomia di rasatura di 20 minuti (versione
NiCd) oppure di 35 minuti (versione NiMH).
Controllate il simbolo riportato sulla confezione
per stabilire qual ¢ la vostra versione.

Come inserire il sacchetto Nivea body|

Prendete I'erogatore e inseritelo nel
sacchetto Nivea body fino a quando risulta
ben saldo.
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Aprite il coperchio trasparente.

Inserite il sacchetto con I'erogatore
sull'apparecchio.

Chiudete il coperchio trasparente.

Come usare l'apparecchio

Nel caso di peli particolarmente lunghi (ad
esempio se vi siete rasate pit di due mesi fa), vi
consigliamo di iniziare a radervi senza usare la
lozione Nivea body. Potete poi applicare la
lozione Nivea body ed eliminare i peli piu ispidi.

Accendete I'apparecchio premendo il
pulsante on/off.

Appoggiate la testina di rasatura sulla pelle
e muovetela delicatamente nel senso
opposto alla crescita dei peli.

Durante la rasatura, premete piu volte il
pulsante dosatore per applicare la lozione
Nivea body.

Dopo aver inserito un nuovo sacchetto, sara

necessario premere un paio di volte il pulsante.
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Potrete utilizzare I'eventuale lozione rimasta sulla
pelle dopo la rasatura come crema idratante.

La speciale lozione Nivea body é stata realizzata
per |'uso a secco. Il Ladyshave Skin Comfort puo
essere usato anche sotto la doccia: in questo caso,
applicate del sapone o della schiuma da barba per
facilitare la rasatura.

Come pulire I'apparecchio

Pulite I'apparecchio subito dopo I'uso.

Non usate alcool, acetone, petrolio, spugnette
abrasive ecc. per pulire le parti in plastica.

Aprite il coperchio trasparente, togliete
I'erogatore con il sacchetto Nivea body e
risciacquate I'apparecchio con acqua
tiepida.

Non esercitate una pressione eccessiva sulla
testina di rasatura per evitare di danneggiarla.

Togliete la lamina di rasatura.

Pulite accuratamente il punto di uscita
della lozione Nivea body con uno
spazzolino, tenendo l'apparecchio sotto
l'acqua corrente.
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Pulite accuratamente |'unita di taglio e il
pettine radente tenendo I'apparecchio
sotto l'acqua corrente.

Dopo aver reinserito il sacchetto Nivea
body, premete pitl volte la pompa per
riempire di lozione |'erogatore.

Come sostituire il sacchetto Nivea body

Aprite il coperchio trasparente.

Togliete il sacchetto Nivea body ormai
vuoto con l'erogatore.

Togliete I'erogatore dal sacchetto Nivea
body.

Non gettate I'erogatore!

Risciacquate I'erogatore sotto l'acqua
corrente, azionando la pompa un paio di
volte.

( Inserite I'erogatore in un nuovo sacchetto
Nivea body fino a quando € posizionato
correttamente.

I nserite nell'apparecchio il nuovo sacchetto
Nivea body con I'erogatore.

Chiudete il coperchio trasparente.
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[Fl Premete pil volte la pompa per riempire
di lozione l'erogatore.

Se non avete usato il Ladyshave Skin Comfort per
un lungo periodo o se non l'avete pulito
adeguatamente, potrete avere qualche difficolta
nell'erogare la lozione amche da un sacchetto
(pieno). In questo caso, immergete la testina di
rasatura e I'erogatore in acqua calda per circa
un'ora.

Nel caso il coperchio trasparente si allenti (ad
esempio, se |'apparecchio cade a terra), potra
essere fissato nuovamente.

Manutenzione

Due volte all'anno, lubrificate I'unita di
taglio e il pettine radente con una goccia di
olio per macchina da cucire.

Lamina di rasatura

Se utilizzate I'apparecchio una o piu volte alla
settimana, vi consigliamo di sostituire la lamina di
rasatura ogni sei mesi.

Sostituite immediatamente la lamina di rasatura
nel caso risulti danneggiata o usurata.

Utilizzate soltanto lamine di rasatura originali
Philips Ladyshave Skin Comfort codice HP6108.
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La lozione idratante Nivea body

| sacchetti Nivea body sono disponibili in
confezioni da cinque pezzi e un erogatore di
lozione. Sostituite I'erogatore ogni volta che usate
una nuova confezione di sacchetti Nivea body
(codice HP6030).

Cavo di alimentazione

Nel caso il cavo di alimentazione risulti
danneggiato, dovra essere sostituito
esclusivamente con un ricambio originale. Vi
preghiamo di contattare il rivenditore o il Centro
Assistenza Philips piu vicino.

Nel caso non riusciste a trovare questi articoli
presso il vostro rivenditore locale, vi preghiamo di
contattare il Centro Assistenza Philips o il
Numero Verde Philips. Per conoscere il recapito
del centro piu vicino, consultate I'opuscolo della
garanzia.

Le batterie incorporate contengono sostanze che
potrebbero inquinare I'ambiente.

Quando verra il momento di gettare
I'apparecchio, ricordate quindi di togliere le
batterie incorporate e di portarle in uno dei punti
per la raccolta differenziata preposti a tale scopo.

Togliete I'apparecchio dall'unita di carica.
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Lasciate in funzione in motore fino a
quando la batteria sara completamente
scarica.

Aprite il coperchio trasparente e togliete il
sacchetto Nivea body con I'erogatore.

Appoggiate I'apparecchio su un tavolo e
infilate il cacciavite nell'apertura, premendo
per rompere lo scomparto delle batterie.

Estraete la batteria.

Non cercate di sostituire la batteria.

Non rimettete I'apparecchio nell'unita di carica
dopo aver tolto la batteria.

B Gettate la batteria in un punto per la
raccolta differenziata preposto a tale
scopo.

Gettate il motore e le altre parti in
metallo in un punto per la raccolta
differenziata in modo che possano essere
riciclati, oppure consegnateli al vostro
rivenditore Philips.



52 ITALIANO

Garanzia e Assistenza

Per ulteriori informazioni o in caso di problemi,
vi preghiamo di visitare il sito Philips su
www.philips.com oppure contattare il Centro
Assistenza Clienti Philips del vostro Paese
(troverete il numero di telefono sull'opuscolo
della garanzia). Qualora nel vostro Paese non ci
siano Centri Assistenza Clienti, rivolgetevi al
rivenditore autorizzato Philips oppure contattate
il Service Department of Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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Introducéo

Ladyshave Skin Comfort com duas laminas

intermutaveis:

- uma cabega rosa para a depilacdo das pernas;

- uma cabega branca para as zonas mais
delicadas do corpo, como as axilas e a linha do
biquini.

» Como tirar a armacdo para fora da cassete:

- Retire a maquina para fora da cassete.

- Abra a cabega de corte até que os ganchos se
soltem. Mantenha a cabeca na zona de plastico
e tire-a para fora da cassete.

Carga da bateria

A méaquina deve ficar em carga durante, pelo
menos, 12 horas antes da primeira utilizacdo ou
ap6s um periodo prolongado de inactividade.

Com carga total, a bateria tem uma autonomia
para cerca de 20 minutos (versdo NiCd) ou 35
minutos (versdo NiMH).Verifique o simbolo da
embalagem para saber qual a versdo da sua
maquina.

Colocacao da recarga Nivea Body

Segure no suporte da locdo e empurre a
recarga de Nivea Body até ficar presa.
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Abra a tampa transparente.

Introduza a recarga com o suporte da
locdo dentro da maquina.

Feche a tampa transparente.

Utilizacdo da maquina

Se 0s pélos a depilar estiverem muito compridos
(no caso da ultima depilagdo ter sido ha mais de
dois meses), aconselha-se a depilagdo sem aplicar
a logdo Nivea Body. Em seguida, aplique a logédo
Nivea Body e depile os pélos mais curtos que
tiverem restado.

Ligue a maquina no botao 'on/off'
(ligar/desligar).

Coloque a cabeca de corte sobre a pele e
movimente-a na direc¢do contraria ao
crescimento dos pélos.

Durante a depilagéo, va premindo
repetidamente o botdo doseador para
aplicar a logdo Nivea Body.

Quando a recarga € nova, podera ser necessario

premir o botdo varias vezes.
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Se ainda ficar alguma logéo sobre a pele ap0s a
depilagdo, massaje-a como faria com um creme
hidratante.

A locéo Nivea Body foi concebida para uso a
seco. Mas a sua Ladyshave Skin Comfort também
pode ser usada no duche. Se o fizer, aplique um
pouco de sabonete ou de espuma de banho para
tornar a depilacdo mais confortéavel.

Limpeza da maquina

Limpe a maquina sempre que se servir dela.

Néo utilize dlcool, acetona, petrdleo, produtos de
limpeza abrasivos, etc. na limpeza das pegas de
plastico.

Abra a tampa transparente, retire o
suporte com a recarga de logdo Nivea
Body e enxague a maquina a torneira com
agua quente.

Nao faca muita pressao sobre a cabeca de corte
para evitar algum dano.

Retire a lamina.
Escove cuidadosamente o encaixe da logio

Nivea Body enquanto o enxagua a torneira
com 4gua quente.
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Substituicdo da recarga Nivea Body

Escove o conjunto da lamina e da
protec¢do ao mesmo tempo que o
enxagua a torneira com 4gua quente.

Depois de voltar a colocar a lo¢do Nivea
Body, bombeie vérias vezes até encher o
doseador com a logéo.

Abra a tampa transparente.

Retire a recarga vazia de lo¢do Nivea Body
com o respectivo suporte.

Separe o suporte da recarga de logdo
Nivea Body.

N&o deite fora o suporte da recargal

/=
&
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Enxague o suporte da locdo a torneira
com agua quente, bombeando-o algumas
vezes.

Encaixe o suporte numa nova recarga de
locdo Nivea Body até ficar bem firme.

Verifique se a recarga ficou bem colocada
no suporte da maquina.

Feche a tampa transparente.

Bombeie vérias vezes para encher o
doseador com locéo.
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No caso de ndo se servir da maquina ou de ndo
limpar a sua Ladyshave Skin Comfort durante
algum tempo, a logéo podera ter dificuldade em
sair da recarga (cheia). Se isso acontecer, coloque
a cabeca de corte e o doseador da logdo em
agua quente durante 1 hora.

Se a tampa transparente ficar solta (p.ex. se a
maquina cair ao chdo), volte a fixa-la.

6ol Duas vezes por ano, esfregue uma gota de

() 6leo para maquinas de costura sobre o
‘\\

4N conjunto da lamina e da proteccéo.
QU
Sl

Lamina

Se utilizar a maquina uma ou mais vezes por
semana, aconselha-se a substituicdo da 1dmina
todos os seis meses.

Se a lamina estiver estragada ou gasta, devera ser
substituida de imediato.

Use apenas laminas originais Philips Ladyshave
Skin Comfort, referéncia HP6108.

Logéo hidratante Nivea Body

As recargas de logdo Nivea Body vendem-se em
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caixas com cinco recargas € um suporte.
Substitua o suporte sempre que encetar uma
nova embalagem de recargas Nivea Body
(referéncia HP6030).

Cabo de alimentacéo

Se o0 cabo de alimentagdo se estragar, s6 devera
ser substituido por uma peca de origem. Queira
dirijir-se ao seu agente Philips ou a Organizagdo
Philips local para proceder a troca do fio.

Se tiver dificuldade em encontrar estes produtos
no seu Agente local, queira contactar um Centro
de Assisténcia Philips ou a Linha de Ajuda Philips.
Os numeros de telefone estdo indicados no
folheto desdobréavel da garantia mundial ou no
folheto especial.

Proteccdo do meio ambiente

A bateria incorporada contém substancias que
podem ser prejudiciais ao ambiente.

Quando, em devido tempo, se desfizer da
maquina, retire-lhe a bateria e deite-a fora nos
contentores proprios.

Retire a méaquina da unidade de carga.

Deixe o motor a trabalhar até esvaziar
completamente a bateria.
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Abra a tampa transparente e retire a
recarga Nivea Body com o dispensador da
locéo.

Coloque a maquina sobre uma mesa e
introduza uma chave de parafusos na
abertura. Empurre a chave de parafusos e
parta o compartimento da bateria.

Desencaixe a bateria.

Né&o tente substituir a bateria.

Né&o volte a colocar a maquina na unidade de
carga depois de lhe ter retirado a bateria.

I Deite a bateria nos contentores proprios
para esse tipo de lixo.

Deite 0 motor e as restantes pecas
metalicas nos contentores proprios para
permitir a sua reciclagem ou, entéo,
entregue-0s no seu agente Philips.
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Garantia e assisténcia

Se precisar de assisténcia ou de informagdes ou
se tiver qualquer problema, por favor visite o site
da Philips em www.philips.com ou contacte o
Centro de Atendimento Philips do seu Pais (0s
ndmeros de telefone encontram-se no folheto da
garantia mundial). Se ndo existir um Centro de
Atendimento no seu Pais, dirija-se a um Agente
Philips ou contacte o Departamento de
Assisténcia da Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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Introduksjon

Ladyshave Skin Comfort med to utskiftbare

skjeerefolier:

- et rosa harfierningshode for bena;

- et hvitt hérfierningshode for de mer sensitive
omradene pa kroppen, som underarmene og
bikinilinjen.

» A ta ut rammen fra kassetten:

- Fjern kassetten fra apparatet.

- Vipp over hérfierningshodet inntil hakene
utlgser det. Hold i skjeerebladet pa plastikkdelen
0g ta det ut av kassetten.

Lading av apparatet

Lad apparatet i ladeenheten i minst 12 timer far
De bruker det for farste gang, eller om De ikke
har brukt det pé en stund.

Et fulladet batteri har en brukstid pa 20 minutter
(NiCd versjon) eller 35 minutter (NiMH versjon).
Undersgk symbolen pa pakningen for 4 finne ut
av hvilken versjon De har fatt tak i.

Innsetting av Nivea fuktighetsbevarende lotion

Trykk koblingsstykket inn i Nivea-refillen til
det sitter solid fast.




Apne det gjennomsiktige lokket.

Klikk pa plass lotion-refillen med
koblingsstykket inn i apparatet.

Lukk det gjennomsiktige lokket.

Hvordan bruke apparatet

Hvis harene som skal fiernes er veldig lange (hvis
Deres siste barbering var for mer enn to maneder
siden), rader vi Dem til fgrst & barbere Dem uten
a bruke Nivea fuktighetsgivende barberingslotion.
Etterpa anvender De Nivea lotion for & barbere
vekk stubbene.

Sla pa apparatet ved & trykke pa pa/av
knappen.

Plasser harfjerningshodet mot huden og
beveg det mot harets retning.

Trykk gjentatte ganger pa
doseringsknappen under barbering, for &
pafere Nivea fuktighetsbevarende
barberingslotion.
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Nar De bruker en ny refill kan det veere at De ma
trykke et par ekstra ganger.

Om det er igjen overflgdig lotion etter
barberingen, kan De massere denne inn i huden
som en fuktighetskrem.

Nivea fuktighetsbevarende barberingslotion er
utviklet for tarr bruk. De kan ogsa bruke denne
Ladyshave Skin Comfort maskinen i dusjen. Hvis
De gjgr det, bruk sépe eller barberingsskum for
mest komfortabel barbering.

Rengjgring av apparatet

Rengjer apparatet hver gang De har brukt det.

Bruk ikke alkohol, aceton, bensin, pussemidler etc
for rengjaring av plastdelene.

Apne det giennomsiktige lokket,fiern
koblinsstykket og Nivea refillen og rengjer
apparatet med varmt vann.

For & unnga skader pa hérfjerningshodet, ma De
ikke anvende kraft nar De rengjar dette.

Fjern skjaerefolien.

Barst godt av dpningen for Nivea lotion
mens De rengjgr den under varmt vann.
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Berst av knivenheten og trimmeren mens
De renser dem under varmt vann.

Etter at De har satt tilbake Nivea refillen,
pump flere ganger for & sgrge for at
lotiondispenseren blir fyllt med lotion.

Bytte Nivea refill

Apne det gjennomsiktige lokket.

Fjern den tomme Nivea refillen sammen
med koblingsstykket.

Fjern koblingsstykket fra Nivea refillen.
Ikke kast koblingsstykket!

Rense koblingsstykket under varmt vann,
0g trykk samtidig et par ganger.

Trykk koblingsstykket inn i en ny Nivea
refill til det sitter solid fast.

I Klikk pé plass den nye lotion-refillen med
koblingsstykket inn i apparatet.

Lukk det gjennomsiktige lokket.

Bl Pump flere ganger for & fylle
lotiondispenseren med lotion.

Hvis De ikke har brukt eller rengjort Deres
Ladyshave Skin Comfort pa en stund, kan det
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veere at De ikke far ut noe lotion fra den (fulle)
refillen. Skulle dette skje, legg harfierningshodet og
lotiondispenseren i varmt vann i omtrent 1 time,
for & gjenopprette skikkelig yteevne pa apparatet.

Hvis det gjennomsiktige lokket skulle falle av (f.eks
om apparatet skulle falle i gulvet), kan det settes
pé igjen.

Vedlikehold

Gni en drépe symaskinolje p& knivenheten
og trimmeren to ganger i aret.

Skjeerefolien

Hvis De bruker apparatet en gang i uken eller
mer, anbefaler vi Dem & bytte ut skjeerefolien hver
sjette maned.

Hvis skjeerefolien er skadet eller slitt, ma den
byttes ut med en gang.

Bruk kun originale Philips Ladyshave Skin Comfort
skjeerefolier, med typenummer HP6108.

Nivea fuktighetsgivende barberingslotion

Nivea-refillene er tilgjengelige i pakker med fem
refiller og ett koblingsstykke. Bytt ut
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koblingsstykket nar De begynner & bruke en ny
pakke med NIVEA-refiller (typenr. HP6030).

Nettledningen

Hvis nettledningen er skadet, ma den kun
erstattes med den originale typen.Vennligst ta
kontakt med Deres lokale Philips forhandler eller
direkte med Philips i ditt land, slik at ledningen kan
byttes.

Hvis De ikke klarer & fa tak i disse produktene fra
Deres lokale forhandler, vennligst kontakt et
Philips servicesenter eller Philips Helpline. De vil
finne de relevante telefonnummerne i
verdensgarantiheftet eller spesialheftet.

Miljoet

Det innebygde batteriet inneholder substanser
som kan veere skadelige for miljget.

Nar tiden er inne for & kaste apparatet, fiern det
innebygde batteriet og kvitt deg med det pé
korrekt mate.

Ta apparatet ut av ladeenheten.

La motoren g til batteriet er helt tomt.

Apne det gjennomsiktige lokket og fierne
Nivea-refillen og koblingsstykket.
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Legg apparatet pa et bord og far enden av
skrutrekkeren ned i dpningen. Trykk med
skrutrekkeren og bryt opp
batterikammeret.

Ta ut batteriet.

Prav ikke & skifte ut batteriet med ett nytt.

Sett ikke apparatet tilbake i ladeenheten etter at
batteriet har blitt fiernet.

I Sorg for at batteriene blir kastet pa et
offentlig anvist sted.

Kast motoren og andre metalldeler pa
offentlig anvist sted slik at de kan bli
gjenvunnet, eller lever dem inn hos din
Philips forhandler.

Garanti og service

Hvis De trenger service eller informasjon eller
hvis De opplever et problem med apparatet,
vennligst besgk Philips' webomréade pa
www.philips.com eller kontakt Philips
Kundetjeneste (De vil finne telefonnummeret i
verdensgarantiheftet). Hvis det ikke finnes noen
Philips Kundetjeneste i Deres land, ta kontakt med
Deres lokale Philips forhandler eller kontakt
serviceavdelingen ved Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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Introduktion

Laydshave Skin Comfort med tva utbytbara

skérblad:

- ett rosa skarhuvud for benen;

- ett vitt skarhuvud for mer kansliga delar av
kroppen, sasom armhalorna och bikinilinjen.

» S& hér tar du ut skirbladet ur kassetten.

- Ta ut rakapparaten ur kassetten.

- Vénd skarhuvudet upp och ner sa lossnar de
fasten som héller fast det. Ta tag i skarhuvudets
platsdelar och ta ut det ur kassetten.

Ladda apparaten

Ladda under minst 12 timmar innan du anvander
apparaten forsta gangen, eller om du inte anvant
den under en langre period.

Med fulladdade batterier kan du raka dig ungefar
20 minuter (NiCd-versionen) eller 35 minuter
(NiMH-versionen). Kontrollera symbolen pa
forpackningen for se vilken version du har.

Sa har satter du i en Nivea-kudde

Ta fram pumpanslutningen och sétt in den i
Nivea-kudden sa att den sitter fast
ordentligt.
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Oppna det genomskinliga locket.

Placera kudden med den fastsatta
pumpanslutningen i apparaten.

Sténg det genomskinliga locket.

Anvanda apparaten

Om det har du ska ta bort &r langt (det var mer
an tvd manader sedan) rekommenderar vi att du
forst rakar dig utan att anvanda av Nivea-lotion.
Anvénd sedan Nivea-lotion nér du rakar stubben
som dr kvar.

Sla pa apparaten genom att trycka pa
till/fran-knappen.

motsatt riktning mot hérets véaxtriktning.

Tryck upprepade ganger pa
doseringsknappen samtidigt for att mata
fram Nivea-lotionen.

Nar en ny kudde har satts in kan du behéva

trycka flera ganger.
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Om det finns kvar lotion pa huden efter
harborttagningen masserar du in den som extra
fuktighetshevarare.

Nivea Body Shaving Lotion har tagits fram for
torr anvandning. Du kan ocksa anvanda Ladyshave
Skin Comfort i duschen. Om du g6r det ska du
anvanda tval eller rakkram for en behaglig rakning.

Rengora apparaten

Rengdr apparaten efter varje anvandning.

Anvand inte alkohol, aceton, bensin eller fratande
reng6ringsmedel etc. pé plastdetaljerna.

Oppna det genomskinliga locket, ta ut
pumpanslutningen med Nivea-kudden och
skolj apparaten med varmt vatten.

Tryck inte pa skarhuvudet eftersom det da kan
skadas.

Ta bort skarbladet.
Borsta bort Nivea-lotion frén skirbladet

samtidigt som du spolar under rinnande
varmt vatten.




Byta Nivea-kudde
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Borsta knivar och trimmer rena samtidigt
som du spolar dem under rinnande varmt
vatten.

Na&r du ater satt i Nivea-kudden ska du
pumpa nagra ganger for att forvissa dig om
att pumpanslutningen &r fylld med lotion.

Oppna det genomskinliga locket.

Ta ut den tomma Nivea-kudden utan att
lossa pumpanslutningen.

Ta bort pumpanslutningen fran Nivea-
kudden.

Kasta inte pumpanslutningen!

o

E R EH

Skolj pumpanslutningen under varmt
vatten samtidigt som du pumpar nagra
ganger.

Satt in pumpanslutningen i en ny Nivea-
kudde sa att den sitter fast ordentligt.

Skjut in den nya Nivea-kudden med
pumpanslutningen i apparaten.

Sténg det genomskinliga locket.

Pumpa nagra ganger sa att
pumpanslutningen fylls med lotion.



72 SVENSKA

Om du inte anvént eller rengjort din Ladyshave
Skin Comfort pa en tid kanske det inte kommer
ut négon lotion ur (den fulla) kudden. Om det
hander kan du lagga skéarblad och pumpanslutning
i varmt vatten i cirka 1 timme for att aterstélla
funktionen.

Om det genomskinliga locket skulle lossna
(apparaten faller kanske till golvet) &r det bara att
klicka fast det igen.

Underhall

Smorj med en droppe symaskinsolja pé
knivar och trimmer tva ganger om &ret.

Skarblad

Om du anvander apparaten en gang i veckan eller
oftare, rekommenderar vi att du byter skérblad
var sjatte manad.

Om skérbladet blivit skadat eller slitet, ska det
bytas ut omgaende.

Anvand endast originalskarblad for Philips
Ladyshave Skin Comfort modell HP6108.
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Nivea fuktighetsbevarande shaving lotion

Nivea-kuddar finns i forpackningar som innehaller
fem kuddar och en pumpanslutning. Byt
pumpanslutning nar du boérjar anvanda en ny
forpackning Nivea-kuddar (modell HP6030).

Natsladd

Om natsladden till apparaten skadas, far den
endast bytas ut mot en originalsladd fran Philips.
Kontakta din Philips-aterforsaljare eller Philips
serviceombud for byte.

Om du inte kan finna dessa produkter hos din
lokala aterforsaljare ska du kontakta Philips
kundtjanst. Ratt telefonnummer finner du i
vérldsgarantibroschyren eller i specialbroschyren.

Det inbyggda batteriet innehaller amnen som kan
vara skadliga for miljon.

Den dag du kasserar apparaten ska du ta ut det
inbyggda batteriet och deponera det pa ett for
miljon sékert satt.

Ta ut apparaten ur laddningsenheten.

LAt apparaten ga tills batteriet 4r urladdat.

Oppna det genomskinliga locket och ta
bort Nivea-kudden och lotionhéllaren.
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Lagg apparaten pd ett bord och satt
skruvmejseln i 6ppningen. Tryck med
skruvmejseln och bryt upp luckan till
batterifacket.

Ta ut batteriet.

Forsok inte byta ut batteriet.

Satt aldrig tillbaka apparaten i laddaren néar
batteriet ar uttaget.

IA Batteriet far inte slangas tillsammans med
hushallsavfallet utan skall deponeras enligt
géllande lokala foreskrifter.

Kassera apparaten i enlighet med de
miljoforeskrifter som géller dar du bor. Du
kan ocksa ta med dig apparaten till Philips
serviceombud som deponerar den pé ett
miljovénligt satt.

Garanti & service

Om du behdver service eller information eller
om du har problem ska du stka upp Philips
webbsida pa adressen www.philips.com eller
kontakta Philips kundtjanst i ditt land (ratt
telefonnummer finner du i varldsgarantibroschyren).
Om det inte finns ndgon kundtjanst i ditt land ska
du vénda dig till din lokala aterforsaljare eller
kontakta serviceavdelningen pa Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.



SUOMI 75

Ladyshave Skin Comfort, jossa on kaksi

vaihdettavaa terdverkkoa:

- vaaleanpunainen ajopaé saaria varten;

- valkoinen ajopéa kehon herkempid alueita
varten, kuten kainalot ja bikiniraja.

» Ajopédn ottaminen kotelosta:

- Ota laite ulos kotelosta.

- Kallista ajopaatd kunnes se irtoaa pidikkeisté.
Pidé ajopdaésta kiinni muovisesta kohdasta ja laita
kotelon viereen.

Lataa laitetta vahintdan 12 tuntia latauslaitteessa,
ennen kuin otat laitteen kéyttdon ensimmaista
kertaa tai jos laite on pitk&én ollut kdyttdmatta.

Téyteen ladattu akku riittda keskimaarin
20 minuutin (NiCd-akku) tai 35 minuutin
(NiMH-akku) ajoaikaan. Katso pakkauksen
merkistd, kumpi akku laitteessa on.

Nivea-sailion asettaminen

Ota annostin kiteen ja tydnni se Nivea-
séilioodn tukevasti paikalleen.
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Avaa lapinakyva kansi.

Napsauta silio annostimen kanssa
laitteeseen.

Sulje lapindkyva kansi.

Kaytto

Jos ajettavat ihokarvat ovat kovin pitkét (jos
edellisesté ajosta on aikaa yli kaksi kuukautta),
kannattaa ensin ajaa ihokarvat iiman Nivea-
lotionia. Levitd sen jalkeen Nivea-lotionia ja aja
jéljelld oleva sanki pois.

Kéynnista laite painamalla
kaynnistyskytkinta.

Aseta ajopéd iholle ja liikuta laitetta
ihokarvojen kasvusuuntaa vasten.

Levité ajon aikana iholle liséa Nivea-
lotionia painamalla valilla
annostuspainiketta.

Kéytettdessa uutta séiliota voi olla tarpeen painaa

pari kertaa.
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Jos iholle on ajon jalkeen jaényt lotionia, voit
hieroa sen ihoon kosteusvoiteen tavoin.

Nivea-lotion on tarkoitettu ihokarvojen ajamiseen
kuivana. Voit kéyttaa Ladyshave Skin Comfortia
my0s suihkussa. Jos ajat ihokarvat mérkénd, kayta
mieluummin saippuaa tai vaahtoa.

Puhdista laite aina kayton jalkeen.

Ala kayta muoviosien puhdistamiseen alkoholia,
asetonia, bensiini& ym. mahdollisesti syovyttavia
aineita.

Avaa lapindkyva kansi, poista annostin
Nivea-séilion kanssa ja huuhtele laite
[ampimélla vedella.

Varo painamasta ajopaatd, ettei se vahingoitu.

Irrota teréverkko.

Harjaa Nivea-lotionin annostusaukko

kunnolla puhtaaksi juoksevan l&mpimén
veden alla.
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Harjaa teraosa ja rajain juoksevan
l[&mpimén veden alla.

Kun olet laittanut Nivea-séilion takaisin,
pumppaa useita kertoja niin ettd annostin
on varmasti tdynna lotionia.

Nivea-sailion vaihto

Avaa lapinakyvi kansi.

Poista tyhja Nivea-silio siihen kiinnitetyn
annostimen kanssa.

Irrota annostin Nivea-siiliosté.
Al4 heitd annostinta pois!

Huuhtele annostin lampimalla vedelld ja
pumppaa samalla muutama kerta.

Ty6nna annostin uuteen Nivea-siilioon
tukevasti paikalleen.

I Napsauta uusi Nivea-silio annostimen
kanssa laitteeseen.

Sulje lapindkyva kansi.
E

Pumppaa useita kertoja niin ettd annostin
tayttyy lotionista.

Jos et ole kéyttanyt tai puhdistanut Ladyshave Skin
Comfortia pitkdén aikaan, voi olla ettei
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(téysindisestd) sailiosta tule mitéén. Jos nain kay,
laita ajopéd ja annostin [&mpim&an veteen noin 1
tunniksi, niin ettd annostin alkaa toimia.

Jos lapindkyva kansi irtoaa (esim. laitteen
pudotessa lattialle), se voidaan kiinnittd4 takaisin.

Levit4 kahdesti vuodessa pisara
ompelukonedljyd terdosaan ja rajaimeen.

Teraverkko

Jos kéytét laitetta kerran viikossa tai useammin,
terdverkko tulisi vaihtaa kuuden kuukauden valein.

Vahingoittunut tai kulunut teréverkko on
vaihdettava heti.

Kéyta vain alkuperaista Philips Ladyshave Skin
Comfort -teréverkkoa, tuotenumero HP6108.

Kosteuttava Nivea body shaving lotion

Nivea-sdili0ita on saatavissa viiden séilion ja yhden
annostimen siséltavind pakkauksina.Vaihda
annostin, kun otat uuden Nivea-pakkauksen
(tuotenumero HP6030) kayttdon.
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Liitosjohto

Tarkasta litosjohdon kunto saénndllisesti. Jos
tdman laitteen liitosjohto vaurioituu, se on
korvattava alkuperdiselld johdolla. Ota yhteys
[&himpaén Philips-myyjaéan tai Philips
Kodinkoneiden valtuuttamaan huoltoliikkeeseen.

Térkeéda

Ennen kuin yhdistét laitteen pistorasiaan, tarkasta
ettd laitteen jannitemerkinta vastaa paikallista
verkkojénnitetta.

Pistotulppaa ei saa irrottaa pistorasiasta johdosta
vetdmalla.

Ala kanna laitetta johdosta.

Varo taivuttamasta litosjohtoa tiukalle mutkalle.
Pid& huoli, etteivat teravat kulmat, kuumuus tai
kemikaalit p&dse vahingoittamaan liitosjohtoa.
Jos latauslaite on pudonnut veteen, irrota ensin
pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin nostat
latauslaitteen vedesta.

Tarkastuta veteen pudonnut latauslaite huollossa
ennen kayttdonottoa.

Pida laite lasten ulottumattomissa.

Varo laitteen terid, puristuskohtia ja pyorivid osia,
jotka voivat aiheuttaa vammoja.

Kéyta laitteessa vain alkuperéisid varaosia.

Nait4 tuotteita on saatavissa Philips-myyjilta tai
Philips Kodinkoneiden valtuuttamista
huoltoliikkeisté. Asiakaspalvelumme
puhelinnumero l6ytyy takuulehtisesta. Oikeus
muutoksiin varataan.
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Ymparistdasiaa

Sisaénrakennettu akku siséltaa aineita, jotka voivat
olla ympéristolle haitallisia.

Kun aikanaan poistat laitteen kéytostd, irrota
sisdénrakennettu akku ja havita se asianmukaisella
tavalla.

Ota laite pois latauslaitteesta.

Anna moottorin kayd4, kunnes akku on
taysin tyhja.

Avaa lapinakyva kansi ja poista Nivea-siilio
annostimen kanssa.

Aseta laite poydalle ja tydnni ruuvitaltta

aukkoon. Paina ja kd&nné ruuvitalttaa niin
ettd akkukotelo rikkoutuu.

Akun irrotus.

Ala yrita vaihtaa akkua.

Laitetta ei saa laittaa latauslaitteeseen akun
irrottamisen jalkeen.

A Toimita akku asianmukaiseen
kerdyspisteeseen.

Toimita moottori ja muut metalliosat
metallinkerdykseen kierrétysté varten tai
vie ne Philips-myyjélle.
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Takuu ja huolto

Jos haluat lisa4 tietoa tai laitteen kanssa on
ongelmia, kdy Philipsin Internet-sivuilla osoitteessa
www.philips.com tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun (puhelinnumero l6ytyy
takuulehtisestd).Voit myods ottaa yhteyden Philips-
myyjaén tai Philips Kodinkoneiden valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen tai suoraan Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV:n huolto-
osastoon.
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Introduktion

Ladyshave Skin Comfort med to udskiftelige
skeerhoveder:

- et pink skaerhoved til benene;

- et hvidt skeerhoved til de mere fglsomme

» Sadan tages det ekstra skeerhoved ud af
kasetten:

- Tag apparatet ud af kasetten.

- Vip skerhovedet, sdledes at det frigares fra
haengslet. Hold pa skaerhovedets plasticdele og
tag det ud af kasetten.

Opladning

Far apparatet tages i brug farste gang, eller hvis
det ikke har veeret brugt i leengere tid, skal det
oplades i mindst 12 timer.

En fuld opladning giver mulighed for henholdsvis
20 minutters (NiCd-versionen) og 35 minutters
(NiMH-versionen) ledningsfri barbering.
Batterisymbolet pa emballagen viser, hvilken
version De har.

Iseetning af Nivea lotion-tuber

Tryk niplen godt ind i en Nivea lotion-
tube.




)

Luk det transparente daksel op.

"Klik" niplen med den isatte lotion-tube pé
S - plads i apparatet.

Luk det transparente deeksel.

Sadan bruges Ladyshaveren:

Hvis harene, der skal fiernes, er meget lange
(seneste barbering mere end 2 maneder siden),
anbefales det fgrst at bruge shaveren uden brug
af barberingslotion. Derefter kommes der lotion
pé huden, og stubbene barberes vak.

Teend apparatet ved at trykke pa
teend/sluk-knappen.

Seet shaverens skaerhoved ned pa huden og
bevag det imod harenes vaekstretning.

Tryk pa doserings-knappen med jeevne
mellemrum under barberingen for tilfgrsel
af Nivea lotion.

Hvis der lige er isat en ny lotion-tube, kan det

veere ngdvendigt at trykke pa knappen et par

gange.
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Efter barberingen masseres eventuel
overskydende lotion ind i huden som
fugtighedslotion.

Nivea barberings-lotion er udviklet til harfierning
uden brug af vand. Ladyshave Skin Comfort kan
imidlertid ogsa anvendes i brusebadet, men man
bar her anvende s&be eller barberskum for at
gare behandlingen mest behagelig.

Renger altid apparatet efter brug.

Brug aldrig sprit, acetone, benzin, skrappe
renggringsmidler eller lignende til rengaring af
plastikdelene.

Luk det transparente daksel op.Tag Nivea
lotion-tuben med niplen ud og skyl
apparatet med varmt vand.

Tryk ikke pa skeerhovedet, da det derved kan blive
beskadiget.

Tag skeerfolien af.

Berst lotion-rummet grundigt samtidig
med, at det skylles under den varme hane.
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Udskiftning af Nivea-lotion

Barst skeer og trimmer samtidig med, at
delene skylles under den varme hane.

Nar Nivea-tuben er sat i igen, pumpes et
par gange for at sikre tilfgrsel af lotion.

Luk det transparente daksel op.

Tag den tomme lotion-tube med den isatte
nippel ud.

Treek niplen ud af lotion-tuben.

Smid ikke niplen veek!

Skyl niplen under den varme hane samtidig
med, at der pumpes et par gange.

Seet niplen ind i en ny tube Nivea-lotion og
tryk den godt pa plads.

"Klik" den nye tube med isat nippel pa
plads i apparatet.

Luk det transparente deaeksel.

Pump nogle gange, sa niplen fyldes med
lotion.

Har man ikke brugt eller renset Ladyshave Skin
Comfort et stykke tid, kan det ske, at der ikke kan
komme lotion ud af (den fulde) tube. Sker dette,
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legges skerhoved og nippel i varmt vand en
timestid, hvorved problemet lgses.

Hvis det transparente daeksel falder af (f.eks. hvis
shaveren falder pa gulvet), settes det blot pa igen.

Vedligeholdelse og udskiftning

6ol Kom en drébe symaskineolie pa skarhoved
og trimmer ca. 2 gange om aret.

Skeerfolie

Hvis apparatet bruges en gang om ugen eller
mere, anbefales det at skeerfolien udskiftes hver 6.
maned.

Hvis skeerfolien er beskadiget eller slidt, skal den
udskiftes gjeblikkeligt.

Brug kun originale Philips Ladyshave Skin Comfort
skeerfolier, type nr. HP6108.

Fugtighedsbevarende Nivea-lotion

Nivea lotion-tuber fas i pakninger & 5 tuber og 1
nippel. Niplen udskiftes hver gang der tages hul
pa en ny pakke Nivea lotion-tuber (typenr.
HP6030).
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Netledningen

Hvis apparatets netledning beskadiges, ma den
kun udskiftes med en ny original type netledning.
Henvend Dem venligst til Deres forhandler eller
til Philips for at fa ledningen udskiftet.

Kan De ikke kgbe Nivea lotion-tuber hos Deres
lokale forhandler, bedes De kontakte Philips
Kundecenter. Telefonnumre findes i den lille
verdensomspeandende garantifolder.

Det indbyggede batteri indeholder substanser, der
kan skade miljget.

Nar apparatet til sin tid kasseres, skal det
indbyggede batteri tages ud og bortkastes pé
forsvarlig made.

Tag apparatet ud af opladeenheden.

Lad motoren kgre til batteriet er lgbet
helt tar for stram.

Luk det transparente deeksel op og tag
Nivea lotion-tuben ud.

Laeg apparatet pa et bord og st en
skruetraekker ind i &bningen. Braek
batterirummet op ved hjalp af
skruetrakkeren.
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Friger batteriet.

Forsgg ikke at udskifte batteriet med et nyt.

Set aldrig shaveren tilbage i opladeenheden efter
batteriet er taget ud.

I Aflevér batteriet pa et officielt
indsamlingssted for brugte batterier.

Tag motoren og andre metaldele ud og
aflevér dem pa et officielt sted for
indsamling af metaldele eller aflevér delene
til Deres forhandler.

Garanti og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises venligst il
Philips hiemmeside pa adressen; www.philips.com
eller det lokale Philips Kundecenter (telefonnumre
findes i den verdensomspandende garantifolder).
Hvis der ikke findes et kundecenter i Deres land,
bedes De venligst kontakte Deres lokale Philips
forhandler eller Serviceafdelingen i Philips
Domestic Appliances and Personal Care BV.

Dette apparat opfylder de geeldende EU-
direktiver vedrgrende sikkerhed og radiostgj.
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Eicaywyn

Muvaikeia EuptoTikn pnxavn Skin Comfort pe

SUo avrala&ipeg EuploTikég Aemideg:

- pa pol EuploTikn kedaln yia Ta modia

- pa Aeukny EuploTikn kepalr| yia Ta o
€uaiodnTa pépn Tou CLWHATOG, OTTWG Ol
MaoXAAeg Kal 1 YPAUUN TOU WITIKIVL.

» Mwg va Bydlete To TAaiclo amdé T Bnkn:

- Bydhte T cuokeur améd T Onkn.

- TupioTe TV EuploTikn kedahn péxpt va
ameAeuBepwBei amd Ta yavrlakia.
Kpatriote Tnv EuploTikr kedpahr oTo
TAAoTIKO Pépog Kal BydiTe Tn amoé Tn Bnk.

D OpTION TNG CUCKEUNG

PopTioTe TN ouckeun oTnv €181k povada
$opTioNG Yia TouhdyloTov |2 wpeg TPV TN
XPTCLHOTIOINCETE Yia TTPWTN popda 1) €dv dev
EXETE XPTOLUOTIOIOEL T) CUOKEUT] Yla HEYAAo
XPovikoé didoTnpa.

Mia TT)\T]pwg dopTiopévn prarapia TpoodEpel
Xpovo aUTovopou Eupioparog 20 AemrTwov
(povTéro NiCd) 1} 35 Aerrtwov (povTédo NiMH).
EAéyETe To ocUpPolo TTou uTrdpyel oTn
ouokeuaoia Tng cuokeung yia va BePaiwbeite
yia Tov TUTTO TOU HOVTEAOU TTOU ayopdcare.
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Mwg va ToTroBeToETE TO CAKOUAGKL
HE To YyaldkTwpa cwpartog Nivea

Il Ndapre To SocopeTpn (VTioTévoEep) Kal
oTPWETE TOV H€CA OTO OAKOUAAKL E TO
yahdkTwpa cwparog Nivea péxpl va
epapudoel kald oTn cwoTh Tou B€om.

AvoifTe To Sladavég karmaxL.

TomoBeTrioTE TO CAKOUAAKL PE TO
SocopeTPNTT HECA OTN CUCKEUT HEXPL
Va aKkouoTEL To XapaktnpLoTikd "kAk".

KAeioTe To Siadavég karaxi.

Mwg va XpnOCLHOTTOI|CETE TI) CUCKEUN

Eav o1 Tpixeg Tmou BéAeTe va adaipéoeTe eival
oAU pakplég (edv €xeTe va EuploTeiTe
TePLocoTEPO amd dUo prveg), oag
ouppouleloupe va EuploTeiTe TTPLTA XWPIG
va xpnolpomomoete To yaddktwpa NIVEA.
MeTd, amhwoTe yaldkTwpa Eupioparog
owpatog Nivea kal EupioTe o€ faBog Tig
pilec.

Hl Avayre ™ ouokeur matvTag To

Siakdémn on/off.
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AkouprmoTe TV UPLOTIKT KedaA
€TMAVW OTO dépua Kal HETAKIVIOTE TNV
ot karelBuvon avTiBeTn amd TN dopa
avanTuing Twv TPLXWV.

Karta tn didpkela Tou Eupioparog,
matnoTe emavalappavopeva Tov
docopeTpikd SLAKOTITN £TOL WOTE va
amAwveTtal oTo déppa To YaAdKTwWHA
Eupioparog oo’op.a‘rog Nivea.

‘Otav xpnolyoroleite K(llVOUplO ocakouldkL

yq)\aKTwpaTog, utTopei va xpslacTat va

TTATHOETE TO SLAKOTITN TIEPLOCOTEPEG aTd ia

dopéc.

Eav petd To EUplopa €uetve kamola mMoooTnTA
yahakTwpaTog Eupioparog oTo déppa oag,
amAwoTe To oTo déppa oag oav evudarikd
YAaAAKTWHA CWUATOG.

To yahakTwpa Eupiopartog cwparog Nivea
oxedlaoTnke €181ka yla xprion oe oTsyvé
Séppa. Mmopeite opwg va XP1OLUOTIOICETE
T Nuvaikeia ZuploTikn Mnxavn Skin Comfort
Kal OTO PITAVIo. XTNV TIEPITITWOT™ auTn,
amAwoTe camouvada 1 appd Eupioparog yia
Mo aveTo Kal armaloé Euplopa.
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KaO@apiopdég Tng cuokeurg

KaBapioTe 1 cuokeun peta améd kdbe xpnon.

Mn xpnoiotoleite owvomveupa, Bevlivn,
aceTéV, d1aBpwTikd KabaploTikd, KA., yia va
KkabapiceTe Ta TAACTIKA HEPT) TNG CUOKEUT|G.

Il Avoitte To Sadavég kamdki, ByaiTe To
SocopETPNTH TOU YAAAKTWHATOG TTOU
gival TPocAPTNHEVOG OTO CAKOUAAKL TOU
yahakTwpartog Nivea kat EemAlveTe T
OuoKeuT) pe XAlapo vepo.

-
Vice:
gt

Mnv e&aokeite omoladnmoTe mieomn emavw
otnv EuploTikn kedpalr| yia va armoplyeTe TNV
mBavoTtnTa Cnuiag.

Bydhte v EuploTikn Aemrida.

BoupToioTe kahd To dvorypa yia To
yahdkTwpa cwparog Nivea 6om wpa 1o
EemAéveTe pe XA\lapod vepd KATW ammoéd T
Bpuon.

BoupToioTe T povdda Kotmg Kat Tov
KOTITN 601 wpa Ta EemAéveTe pe XAlapo
vepPO KATw amo Tn Ppuor.

Adou éxeTe PAAeL TO CakoUAAKL Tou
yvahakTwpartog Nivea méoTe apkeTEg
¢$opég yia va PePalwbeite 6TL TO
VTIOTIEVOEP YEUIOE HE TO YAAAKTWA.
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Mwg va avTikaracTioeTE TO
oaKoUAdKt HeE TO YaAdKTWHa
owpartog Nivea

1

Avoi&Te To dladavég kamaxi.

AdalpéoTe To Adelo cakouldki
yahaktwpatog Nivea pali pe Tov
TpocapTnévo SocoueTpnT.

BydATe To SocopeTpnT yalakTwpaTog
amd To oakouldkt yahaktwpatog Nivea.

Mnv meTa&ete To SocopeTpnT
yahakTwparog!

(

B =

=emAUveTe To docopeTpnT He XAlapd
vepd kdTw amod T Ppuor, Tatwvrag TNV
avTAia Tou pepikég popéc.

2mpw&Te To docopeTPNTN Héoa o€ €va
KatvoUplo cakouhdkl yahaktwparog Nivea
péXpL va edpapuocel 0T cwoTh BEon.

TommoBeTrioTE TO KALVOUPLO CAKOUAAKL
yahakTwpatog Nivea pe To docopeTpnT)
péoa oTn CUCKEUTN, HEXPL VA AKOUOTEL TO
XapaktnpLoTikd "khuc".

KAeioTe To Siadavég karraxi.
MiéoTe apkeTég popég yia va yepioeTe

TO VTIOTTEVOEP TOU YAAAKTWHATOG E
YAAAKTWHA.
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Eav Sev éxeTe xpnoipomolnoel 1} kabapicel T
ouokeur Ladyshave Skin Comfort yia apketd
XPOvo, mMoavov va punv propeite va fyalete
yaAakTwpa améd 1o (YeRAro) oakouhdki. Eav
oupPei kaTL TETOLO, BAATE TNV EUPLOTIKT
KepaAn] Kal To VTIOTIEVOEP YANAKTWHATOG OF
XA\apo vepod mepimou | wpa woTe va
MTTOpPECEL Va AEITOUPYNOEL CWOTA 1) CUCKEUN.

Eav To diadavég kamaki Byel amd Tn Bon Tou
(o€ TTEPITITWOT) TTOU 1] CUOKEUM TI.X. TTECEL OTO
Tarwpa), prropei va EavaromoBeTnOei.

2uvThpnon

Bl Ar\dorte pia otayéva Aadi
PATTTOUNYXAVNG ETTAVW OTN povada
KOTIMG Kal oTov KOTITN dUo popég To
Xpovo.

MAéypa Eupioparog

Eav xpnoipotroleite Tn cuckeun| pia popa Tnv
eBSopada 1 kat cuxvoTepa, cag
oupPouleloupe va avTikabioTdre Tnv
EuploTikn) Aemida kabe £€L pnveg.

Eav n EuploTikn Aemrida ¢Oapei iy
KatacTpadei, TPETeL va avTikaracTabei
apéowe.
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XpnolgotoloTe Povo TIG YVNoLeG EUPLOTIKEG
Aemideg Philips Ladyshave Skin Comfort yia
ouokeun pe Turo HP6108.

EvudaTtiké yahdkTwpa Eupioparog
owparog Nivea

Ta caxkouhdkia yalaktwparog Nivea
S1atifevTal o KOUTLA TTOU TTEPLEXOUV TTEVTE
oucokeuaoieg kat évav SocoueTpNTN
YaAaKTWHATOG,. AVTlKaTacTr']cTs TO
SocopeTpnTh YQ)\QKTprlTog o6Tav ClelO'ETE
va xpnclponou»:ne éva kavouplo KOUTi P
ouokeuaoieg yahakTwparog Nivea (Tutrog
HP6030).

HAekTpid kaiwdio

Eav 1o nAekTpid kahwdlo Tng cuckeung
katacTpadei, TPETEL va avTikaTtacTabei
amroKkAELOTIKA Kal pévov amd yviolo
avtaMakTiké. MNa Ty avTikaraoraon,
TapakahoUpe ameuBuvBeite oTO KaTAoTNHA
Philips TTou ayopacarte TN cuokeun, 1| oTNV
KevTpikn avTimpoowrteia Philips otn xwpa
oag.

Eav dev pmopeite va mpounBeubeite auta Ta
TpoidvTa amoé eEouclodoTnévo KaTdoTnua
mapakahoUpe emikovwvnoTe pe Tny ETaipia
Philips 1} pe T Fpappn EEutmpétnong
MeAhaTwv Tng Philips. ©a Ppeite Tov aplBuo
TnAepwvou oTo dimlwpévo puladio Tng
gyyunong 1 oto £181kd €vBeTo.
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MepiBaiiov

H evowpatwpévn pmarapia mepléxel ouoieg
Tou pmopei va siva BAafepég yia To
mepifariov.

Eav xpelaoTei va meTd&ete TN ouckeur cag

Aoyw BAAPng Tou Sev emokeudleTal, ByaiTe
TNV EVOWHATWHEVN prraTapia kal aroppifre
Vv akolouBwvTag Tov evdedelypévo TpodTTO.

Il Bydhre T cuckeur| amé T povada
$opTIONG.

AdHjoTE TO HOTEP TNG CUCKEUTG va
AelToupynoel PéXpL va adeldoel eVTEAWG
n prrartapia.

AvoifTe To Sladavég kamaki kar BydaiTe
TO OAKOUAAKL € TO YAAAKTWHA
owparog Nivea pe To docopeTpnTy.

TomoBeTrioTE TN CUOKEUT OTO TPATELL
kal BaATe éva katoafidL oTo dvolypa.
MiéoTe pe To katoafidl kal avoilTe To
XWPO TWV UITaTapLwv.

BydAte Tnv umarapia.

Mnv eTmTiElpT)OETE VA avTIKATACTHOETE 1)
pmarapia.

Mnv EavatomobeTr|oeTE TN CUCKEUT ETTAVW
oTn povadda ¢opTIONG €AV £XETE
TIPOTYOUREVWG PydAel Ty prrarapia amo n
OUCKEUT.
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A Nerare T pratapia oe éva amd Ta
emionua onpeia cuMoyng €181KWV
aTTOPPLUATWV.

MeTa&re To poTéP Kal Ta peTalka pépn
NG ouokeung oe €181kd doxeio
amoppLPNG LETAMNIKWY KOUTLWV, WOTE
va avakukAwBouv 1 TapadwoTe Ta oToV
avTimpéowTo Philips Tng meploxng oac.

Eyyinon & cépPig

Eav n ouokeun| xpelaleral emokeun| 1} OéheTe
Kamoleg TAnpodopieg 1} £XeTe KATTOLO
TPOPANpa, TapakaloUpe emMoKkedTEITE TNV
totoceAida Tng Philips otn dielBuvon
www.philips.com 1 emKoIvwWVNOTE pe TO TURUa
eEutmpéTtnong mehatwv Tng Philips otn xwpa
oag (6a Bpeite To TNAEPWVO oTO dieBVEG
$ulAa@dio eyyunong). Eav dev umrdpxel TunpLa
eEutmpETnoNg TEAATWVY OTN XWpa oag,
ammeubuvBeiTe GTOV TOTTIKO AVTITTPOCWITO TNG
Philips 1} emikowvwvnoTe e To TUNpa c€pPLg.
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Degisebilen 2 tiras folyosu bulunan Ladyshave Skin

Comfort:

- Bacaklar icin pembe renk tiras baslig;

- Bikini bolgesi ve koltuk alti gibi daha hassas
bolgeler icin beyaz renk tiras baglig.

» Tiras folyosunun koruyucu kutusundan
cikartilmasi:

- Cihazi kutudan cikartiniz.

Tiras bagligl cengelden ¢ikincaya kadar eginiz.

Tiras bashgini plastik kismindan tutarak, kutudan

cikartiniz.

Cihaz ilk defa kullanilirken veya ¢ok uzun stire
kullaniimamissa 12 saat sarj edilmelidir.

Cihaz tamamen sarj edildiginde NiMH sarj pili ile
35 dakikalik, NiCd sarj pili ile 20 dakikalik
kordonsuz kullanim saglar. Kutu Gzerindeki
semboll kontrol ederek, cihazinizda hangi model
pil bulundugunu &greniniz.

Nivea kartuslarinin takilmasi

Il Baglant pargasini yerine iyice oturana dek
Nivea kartusun igine itiniz.
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Seffaf kapagi aginiz.

Baglanti pargasiyla beraber kartusu tiras
makinesinin icine iterek, takiniz.

Seffaf kapag kapatiniz.

Cihazin Kullanimi

Uzun tiyleri keserken (&zellikle en son 2 aydan
once tiras yapiimissa), ilk kez Nivea tiras losyonu
kullanmayiniz. Uzun tUyleri kisalttiktan sonra geri
kalan kisa tUyleri nivea tiras losyonu kullanarak
tiras edebilirsiniz.

Il Acgma/kapama diigmesine basarak cihazi
calistiriniz.

Tirag baghigini cildinizin tizerine yerlestirip,
cihazi killarin uzama dogrultusunun tersine
dogru hareket ettiriniz.

Tiras sirasinda, ara ara krem bosaltma
diigmesine basarak cildinize Nivea tirag
losyonu uygulayiniz.

Yeni bir kartus kullandiginiz zaman digmeye

birkag kez basmaniz gerekebilir.
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Tirastan sonra eger cildinizde krem kalmissa,
kalan kremi nemlendirici olarak cildinize
yedirebilirsiniz.

Nivea Tiras kremi kuru kullanimlar icin
gelistirilmistir. Ladyshave Skin Comfort dusta da
kullanilabilme &zelligine sahiptir. Daha rahat bir
tiras icin cihazi dusta kullanirken sabun veya viicut
sampuani ile kullaniniz.

Cihazin Temizligi

Cihazi her kullanimdan sonra temizleyiniz.

Plastik kisimlari temizlemek icin alkol, aseton, gaz
veya asindinci herhangi bir madde kullanmayiniz.

Il Seffaf kapagi agarak Nivea kartusunu
¢ikariniz. Cihazi ilik su ile durulayiniz.

Tiras bashiginin zarar gdrmemesine dikkat ediniz,
hic bir sekilde basing uygulamayiniz.

Tiras folyosunu gikariniz.

Tiras folyosunun 6niinde bulunan
icerisinden Nivea losyon gelen yarig ihk
musluk suyu altinda diizgiin bir sekilde
fircalayiniz.
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Kesiciyi ve diizelticiyi nemli suda
durularken fir¢a yardimi ile temizleyiniz.

Nivea kartusunu tekrar cihaza
yerlestirdikten sonra kremin plastik
baglanti pargasina dolmasi igin birkag kez
Nivea kartusu pompalayiniz.

Seffaf kapagi aginiz.

Bos kartusu baglanti pargasi ile disari
cekiniz.

Baglanti pargasini kartustan gikariniz.

Baglant pargasini atmayiniz.

Baglanti pargasini birkag kez pompalayarak
musluk altinda ilik su ile durulayiniz.

Baglanti parcasini yerine iyice
oturdugundan emin olana dek yeni bir

Nivea kartusun igine iterek oturtunuz.

Yeni kartusu baglanti pargasiyla birlikte
tiras makinesinin icine oturtunuz.

Seffaf kapagi kapatiniz.

Plastik baglanti pargasina losyon dolmasi
icin birka¢ kez pompalayiniz.
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Ladyshave Skin Comfort bayan tiras makinasini bir
muddet kullanmadiysaniz, losyon kartusundan
(kartus dolu oldugu halde) krem ¢ikmayabilir. Bu
durumda tiras baghigini ve baglanti pargasini iyi bir
performans icin | saat ilik su icinde bekletiniz.

Eger seffaf kapak bollasir ise (6rnegin cihaz yere
dustp kapak ¢ikarsa) tekrar takilabilir &zellige

sahiptir.
O0IL Il Senede iki kere, diizeltme bigagini ve kesici
() Uniteyi bir damla ince makina yagi(dikis
((//’i‘///"///\” makinasi yagy) ile yaglayiniz.

ur

W

7

R
i

Tiras Folyosu

Eger cihazi haftada bir veya daha fazla
kullaniyorsaniz, tiras folyosunu her alti ayda bir
degistirmenizi tavsiye ederiz.

Eger tiras folyosu yipranmig veya zarar gérmusse
derhal degistiriniz.

Sadece orijinal Philips HP6108 Ladyshave Skin
comfort tiras folyosu kullaniniz.

Nivea Viicut nemlendirici tiras losyonu

Nivea kartuslar, kutu icinde satiimakta olup, her
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kutuda bes adet kartus ve bir adet plastik baglant
pargasl bulunmaktadir: Plastik baglanti pargasini
saklayiniz. Bu parca bes kartus igin de
kullanilacaktir(Model No HP6030)

Elektrik Kablosu

Eger elektrik kordonu zarar goriirse, sadece orjinal
Philips elektrik kordonu ile degisim yapiniz.
Degisim icin lutfen yetkili Philips servislerine
basvurunuz.

Eger bu Urlnleri satin alamiyorsaniz Philips tiketici
danisma hattini arayabilirisiniz. Philips tlketici
danisma hattinin telefonlarini garanti belgesinde
bulabilirsiniz.

Piller icerdigi kimyevi maddeler yizinden dogaya
zarar verebilecek niteliktedirler.

Pilleri degistirirken veya imha ederken yetkili
yerlerde dogru bir sekilde imha ediniz.

Cihazi sarj iinitesinden gikariniz.

Piller tamamen bosalana kadar,tiras
makinesini galistiriniz.

Seffaf kapagi aginiz. Nivea kartusunu
baglanti pargasi ile birlikte gikatiniz.
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Cihazi masa lizerine yerlestirerek
tornavidayi pil boliimiine sokarak pil
boéliimiini tornavida yardimi ile aginiz.

Pilleri cihazdan ayiriniz.

Pilleri degistirmeye calismayiniz.

Pilleri cihazdan ¢ikardiktan sonra cihazi asla sarj
Unitesine yerlestirmeyiniz.

A Yetkili yerlerde pilleri imha ediniz.

Cihazin motor iinitesini ve metal
parcalarini geri doniistim kutularina veya
Philips yetkili servislerine teslim ederek
imha ediniz.

Garanti ve Servis

Eger bir probleminiz olursa, servise veya bilgiye
ihtiyaciniz olursa Philips internet sayfasina
www.philips.comtr veya Ulkenizde bulunan Philips
Tuketici Danisma Merkezini arayabilirsiniz. Telefon
numarasini garanti belgeleri icerisinden
bulabilirsiniz.0800 261 33 02.
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